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64 LE NOUVEAU

ECHOS DU MOIS

T Un ami des patoisants s’en est allé...

C’est au bel dage de 89 ans qu’Antoine Foscale, ancien préfet de Lavaux, un des
doyens patoisants, s’est éteint dans sa maison de La Conversion. Il était né le
28 septembre 1864 a Evian. Tres tét rentré au pays, il fit ses études a Corsier sur
Vevey, puis a Lausanne. Il s’intéressa tout jeune aux affaires publiques. C’est apres
avoir été nommé municipal a Lutry (1901-1913), puis de 1900-1905 assesseur de la
Justice de paix a Lausanne, juge au Tribunal de district de Lavaux dont il fut
président, juge suppléant au Tribunal cantonal (1°T janvier au 27 avril 1917), qu'il
devint préfet, un préfet bien vaudois et dont la silhouette reste vivante dans notre
souvenir. On aimait a lui toucher une main cordiale lorsque. des les débuts du réveil
patoisant, il assistait a nos premieres « tendabllie ». A sa famille vont nos condo-
léances émues.

Une bonne nouvelle

On se souvient de l'accueil chaleureux que les « amis du patois vaudots »
ont fait au premier volume de Marc a Louis : Por la Veilla...

Enfin, la littérature de « notre vieux langage », jusque-la trop peu abon-
dante, s’enrichissait d’'une ccuvre marquante, écrite par un homme qui posse-
dait a fond le patois et en avait trouvé un « graphisme » simple, philologique-
ment exact, pour tout dire « classique ».

Or, ce premier volume de Jules Cordey, Marc a Louis., était loin d’avoir
épuisé tous les récits, nouvelles, anecdotes. poémes laissés par notre regretté
« barde vaudois ».

Une nouvelle sélection en a été faite avec le concours de sa fille, Mlle Ju-
liette Cordey, et de M. A. Martin. chef de service a I'enseignement.

Un second volume de Por la Veilla paraitra donc incessamment a I'Impri-
merie J. Bron.

Nul doute que tous les « amis du patois » ne lui réservent Uinoubliable
accueil fait au premier.

CREDIT FONCIER VAUDOIS

auquel est adjointe la CAISSE D’EPARGNE CANTONALE garantie par |'Etat

Préts hypothécaires et sur nantissement
Dépots d’épargne et par obligations
Garde et gérances de titres — Safes




	Une bonne nouvelle

